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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s pfednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky
opoustéjici nas zavod provedena pecliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouZiti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecénou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe/uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.



Obsah

Predpokladané pouziti ........ 4
Bezpecnostni pokyny ......... 5
Elektricka bezpeCnost. . ........... 5
Nebezpedizranéni ............... 5
BezpeCnostdéti ................. 6
Ochrana Zivotniho prostiedi. . ..7
Obal/stary spotfebi¢.............. 7
Tipy pro ekonomické pouzivani .. ... 7

Seznameni se spotiebicem. ... 8

Spotfebi€ ....... ... ... L. 8
Ovladacipanel .................. 9
Dotykovy displej .. .............. 10
ﬁ Pradlo..............couut. 1
Pfipravapradla................. 11
Thidénipradla.................. 11
Skrobeni........ ... .. ....... 11
Barveni/béleni. . ................ 12

Praci prostiedek ............ 12

Spravna volba praciho prostfedku . . 12
Uspora energie a praciho

prostredku . .......... ... ... ... 12
Vychozi nastaveni programu . .13
Teplota....................... 13
Otacky odstredéni. . ............. 13
Hotovo zadobu ................ 13
i-Dos Nastaveni. ................ 14
Pridavna nastaveni

programu ..........ccunnnnn 14
=B Speed....... . 14
@ ECO. ... 14
Predpirka ..................... 14
Voda&machani+................ 15
Ochrana protizmaé.............. 15
Namaceni..................... 15
extramachani.................. 15

Programvpaméti...............

Tiché prani .

Obsluha spotiebice..........

Pfiprava spotfebi¢e..............
Zapnuti spotfebice/volba

programu. . .

Zména prednastaveni programu. . . .
Volba pfidavnych nastaveni

programu. . .

VloZeni pradla do bubnu..........
Mé&reni a doplfiovani praciho

prostredku a

avivaze.............

Spusténi programu . .............
Détska pojistka . . ......... ... ..
Pridani/vyjmutipradla . ...........
Zména programu .. ........... ..
PferusSeni programu. .. ...........
Konec programu pfi stop po

machani. . . .

Konec programu................
Vyndavani pradla/vypnuti

spotfebicCe . .

W Inteligentni davkovaci

systém

Inteligentni davkovaci systém v
nasypce na praci prostredky.......
Uvedeni do provozu/naplnéni
davkovacich zasobnikd...........
Kazdodenni pouzivani............
Zakladni nastaveni ..............
Manualni davkovani. .............

ooo

LR Nastaveni spotiebice ........

Automatické vypnuti .. ... ... L
Zakladni nastaveni ..............

Snimade...................

Systém detekce nevyvazeného

naplnéni. . ..
Aquasenzory

Ccs
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Predpokladané pouziti

m Pouze pro soukromé domaci pouziti.

m  Spottebi¢ je urCeny k prani textilii
vhodnych pro prani v pracce a viny
ur¢ené pro rucni prani v pracim
roztoku.

m Pro provoz se studenou pitnou
vodou a béznymi pracimi
a oSetfovacimi prostfedky, které jsou
vhodné pro pourziti v spotfebiCe
s prednim plnénim. Nepouzivejte
praci prostfedky pro prani v ruce.

m PFi davkovani mnozstvi viech
pracich prostfedku, aditiv, avivazi
a Cisticich prostredkd vzdy
postupujte podle pokyn( vyrobce.

m  Spotfebi¢ mohou obsluhovat déti od
8 let, osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi a osoby
s nedostate¢nymi zkuSenostmi nebo
védomostmi, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud byly pouéeny
zodpovédnou osobou.

Déti nesmi provadét Cisténi a udrzbu
bez dozoru.

m Dé&ti mladsi 3 let udrzujte mimo
dosah spotrebice.

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou more.

m Nenechavejte v blizkosti spotrebice
domaci zvirata.

Pfed uvedenim spotrebi¢e do provozu:
Prectéte si navod k obsluze a k instalaci
a vSechny ostatni informace pfilozené
ke spotrebi¢i a postupujte podle nich.
Dokumenty uchovejte pro pozdéjsi
potfebu nebo pro nasledujiciho majitele.



Bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpecnost

/\ Varovani
Nebezpeci ohrozeni zivota!
Pfi kontaktu se soucastmi pod
napétim hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem.
= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.
= Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt
zastrcky, nikdy za kabel,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni.
= Spotrebi¢ musi byt
uzemneény.
Pfipojeni k elektrické siti

Nebezpeci zranéni

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

» Pri nazdvihnuti spotrebiCe za
vyCnivajici soucasti (napf.
dvitka) se mohou soudcasti
ulomit a zplsobit poranéni.
Nezvedejte spotrebiC za
vyCnivajici soucasti.

» Pokud byste si na spotrebic
stoupli, mize prasknout
pracovni deska a dojit
K poranéni.

Nestoupejte si na spotrebic.
= Pri opfeni/sednuti na

oteviena dvitka se muze

spotfebi¢ prevrhnout a mize

dojit k poranéni.

Neopirejte se o oteviena

dvirka.

Bezpecnostni pokyny cs

= Sahani do bubnu, dokud se
otacdi, mize vést ke zranéni
rukou.
Nesahejte do bubnu, pokud
se otaci.
VycCkejte, dokud se buben
nezastavi.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpedi
oparfeni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadia).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.



cs Bezpecnostni pokyny

Bezpecnost déti

/\ Varovani
Nebezpeci ohrozeni zivota!
= Déti se mohou pfi hrani
u spotrebice dostat do zivotu
nebezpecnych situaci nebo
se poranit.
— Nenechavejte déti
v blizkosti spotrebice bez
dozoru!
— Déti si nesmi se
spotrebicem hrat.
= Déti se mohou ve spotrebici
zavrit a dostat do nebezpedi
ohrozeni zivota.
U spotrfebicl, které
doslouzily:
- Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.
- Sitovy kabel odfiznéte
a spolu se zastrckou
odstrante.
— Znicte zamek dvirek.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pfi hrani se déti mohou do
oball/folii a ¢asti oball
zamotat nebo je pretahnout
pres hlavu a udusit se.
Folie, obaly a jejich Casti
udrzujte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci a oSetfovaci prostredky
mohou pfi poziti zplsobit
otravu.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oc¢i/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostredky
muze zpUlsobit podrazdéni
oCi/pokozky.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
je sklo dvirek horkeé.
Zabrante détem, aby se
dotykaly horkych dvirek.



Ochrana zivotniho

prostredi

Obal/stary spotrebic

)¢

Obal ekologicky zlikviduijte.
Tento spotfebic je oznadeny
podle evropské smérnice
2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (Waste Electrical
and Electronic Equipment -
WEEE).

Smérnice platna v zemich EU
udava zplsob vraceni

a recyklace starych spotrebicl.

Ochrana Zivotniho prostredi cs

Tipy pro ekonomickeé
pouzivani

m  VyuZivejte maximalni mnozstvi pradla
pro pfislusny program.
Prehled programi — Pfiloha
k navodu k pouziti a instalaci

m Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predpirky.

m Pfi mirné az normalné zaSpinéném
pradle Setfete energii a praci
prostfedky.

m Davkovani praciho prostredku
inteligentnim davkovacim
systémem (i-Dos) pomUze usetfit
praci prostfedek a vodu.

m Teploty, které Ize zvolit, se vztahuji
ke znackam pro oSetfovani na
textiliich. Teploty ve spotrebici se od
nich mohou lisit, aby byl zajistén
optimalni pomér uspory energie
a vysledku prani.

= ReZim uspory energie: Kdyz delsi
dobu neprovedete zadné kroky
ovladani (cca 5 minut), mlze se
pfed spusténim programu a po
skonceni programu z ddvodu Uspory
energie vypnout osvétleni
dotykového displeje. Pro aktivaci
osvétleni klepnéte na libovolné misto
dotykového displeje.

Kdyz béZi program, je osvétleni
dotykového displeje pfevazné
vypnuté. Pro aktivaci osvétleni
klepnéte na libovolné misto
dotykového displeje.

= Automatické vypnuti: Pokud delsi
dobu neprovedete zadné kroky
ovladani (cca 15 minut), mlZe se
spotiebi¢ z ddvodu Uspory energie
pfed spusténim programu a po
skonceni programu automaticky
vypnout. Pro zapnuti spotfebice
znovu stisknéte tlagitko @.

m Pokud budete pradlo nasledné susit
v susSicce, rychlost odstfed'ovani
zvolte podle navodu vyrobce
suSicky.



cs Seznameni se spotifebi¢em

Seznameni se spotrebi¢em
Spotiebi¢

Nasypka na praci prostfedky
Ovladaci panel/dotykovy displej
Dvitka

Krytka pro Gdrzbu

[e9)



Seznameni se spotfebicem cs

Ovladaci panel

Volitelné programy
Prehled programd — Pfiloha k navodu k pouziti a instalaci
Dotykovy displej
Tlagitko start/pauza
Pro spusténi, pferuseni (napt. pfidani pradla) a zruSeni programu klepnéte na
tlacitko >0
Tlagitko zapnuti/vypnuti
Pro zapnuti nebo vypnuti stisknéte tladitko @.



cs Seznameni se spotfebicem

Dotykovy displej Ukazatel Nastaveni
Piednastavené hodnoty programii &iDos  Intenzita ddvkovani praciho pro-
stredku
& -Dos  Intenzita dévkovani avivaze
= Namdceni
= extra méachani
=) Speed
@ Eco
Wy Predpirka
' o
Ukazatel  Nastaveni Popis = BT GIl
= —
#%-90°C Teplota Nastavitelna tep- - i it pre 2,
lota ve °C w Program v pamgti
# = studena )i Tiché prani/zakladni nastaveni
=, 400-1 Rychlost Rychlost odstre- i
400 odstfedovani  dovani v ot/min Stavové kontrolky pro postup
(otacky za minutu) programu (sekvence programu)
7 = stop po
machani
2:30" Zbyvajici doba  Zbyvajici doba pro-
programu gramu zavisi na
volbé v h:min
(hodiny:minuty)
1-24h Doba skonceni  Konec programu
po ..h (h = hodiny)

9,0"kg Maximalni napl- Doporucené Displej Nastaveni
neni mnozstvi pradla

vkg >0 Tlacitko Start/Pause (spusteni/

” pauza)
* Podle zvoleného programu

2/ Predbézna Uprava
Pfidavna nastaveni programu = Prani

=

G)

Machanf
Odstredéni/vypousténi
End Konec programu

10



Pradlo
Priprava pradla

Pozor!
Poskozeni spotiebic¢e/poskozeni
textilii

Predméty, které nejsou soucasti pradla
(napf. mince, kancelarské svorky, jehly,
hfebiky), mohou poskodit pradlo nebo

soucasti spotrebice.

Proto pfi pfipraveé pradla dodrzujte
nasledujici pokyny:

m Vyprazdnéte kapsy.

m Zkontrolujte, zda zde nejsou kovové

predmeéty (kancelarské svorky
apod.) a odstrante je.
m Choulostivé pradlo (puncochy,

podprsenky s kosticemi atd.) perte

v sifce/sacku.

N O
A A
g

\.

m Odstrante zaclonové Zabky nebo je

zavazte do sitky/sacku.
m Zavfete zipy, zapnéte knofliky na
povleceni.

m Kartadkem odstrante pisek z kapes

a zahybd.

Prani pradla cs

Tridéni pradia

Roztfidte pradlo podle pokynl pro
oSetfovani pradla a podle udaji vyrobce
na visackach podle:

druhu tkaniny/viaken

barvy

Upozornéni: Pradlo mize barvit

nebo nebude Uplné gisté. Bilé

a barevné pradlo perte zvlast.

Nové barevné pradlo vyperte poprvé

zvIast.

Zaspinéni

Perte dohromady pradlo se stejnym

stupném zaSpinéni.

Nékteré pfiklady stupné zasSpinéni

— Mirné: Bez predpirky, pfip. zvolte
nastaveni =0 Speed.

— Normalni

- Silné: VioZzte mensi mnoZstvi
pradla, v pfipadé potfeby pradlo
pfedem oSetfete.

— Skvrny: Skvrny odstrarite/oSetfete,
dokud jsou jesté Cerstvé. Nejprve je
potfete mydlovym roztokem,
nedrhnéte je. Poté pradlo vyperte
pomoci pfislusného programu.
Uporné/zaschlé skvrny se nékdy
odstrani az po nékolikerém prani.

Symboly na etiketach pro oSetfovani

Cisla u symbol upozorniuji na

maximalni pouzitelnou teplotu prani.

- \: Vhodné pro normalni praci
proces; napf. program
7R bavina.

— . Nutny Setrny praci proces;
napf. program <> nemac. pradlo.

— o Nutny Setrny praci proces;
napf. program
% jemné/hedvabi.

— w47 Vhodné pro ruéni prani; napf.

program @ vina ¢ .

©i: Pradlo neperte ve spotfebidi.

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by se nemélo
osetrovat avivazi.

1.
2.

3.

Zapnéte spotrebid.
Zvolte program
=/© machani/odstfedéni .
Nadavkujte tekuty Skrob podle tdajd
vyrobce manualné do levé komory
(pfip. ji napfed vycistéte).
Klepnéte na tlacitko >0.

11



cs Praci prostfedek

Barveni/béleni

Barveni Ize provadét pouze v rozsahu
bé&Zném v domacnosti. Sil mize poskodit
uslechtilou ocel! Dodrzujte pokyny
vyrobce barviciho prostfedku.

Neodbarvujte ve spotiebici pradlo.

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Stitek s pokyny je rozhodujici pro volbu
spravného praciho prostfedku, teploty

a zplsobu zpracovani pradla. — Viz také
www.sartex.ch.

Pokud navstivite www.cleanright.eu,
naleznete dals$i informace o pracich
prostfedcich, avivazich a Gisticich
prostifedich pro domaci pouZiti.

m Standardni praci prostiedek
s optickymi zjasfovaci
Vhodné vyvarené bilé pradlo
zhotovené z Inéného vlakna nebo
baviny
Program: Bavina/
studené - max. 90 °C

m Praci prostiedek pro barvy bez béleni
nebo optického zjasinovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z Inéného vlakna nebo baviny
Program: Bavina/
studené - max. 60 °C

m Praci prostfedek pro barevné/jemné
tkaniny bez optického zjasniovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z lehce pratelnych vlaken, syntetickych
vlaken
Program: Lehce pratelné /
studené - max. 60 °C

m Praci prostiedek pro jemné tkaniny
Vhodné pro jemné latky, hedvabi nebo
viskozu
Program: Jemné/hedvabi/
studené - max. 40 °C

m Praci prostfedek pro vinéné prize
Vhodné pro vinu
Program vina/
studené - max. 40 °C

12

Uspora energie a praciho
prostredku

Pfi mirné a normalné zaspinéném
pradle mizete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostredky:

Uspora Zaspinéni/upozornéni

Snizend teplota  Mirné
amensi mnozstvi Neni vidét zadné zaSpinéni

praciho pro- askvrny. Z odévd je citit téles-
stfedku podle ny pach, napr.:

doporuceného = lehkeé letni/sportovni
davkovani odévy (noSené nékolik

hodin)

m trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)

m povleceniarucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

ViditeIné zaSpinéni/nebo vidi-

telné malé mnozstvi skvrn,

napr.:

m trika, koSile, halenky (pro-
pocené, nékolikrat
nosené)

m rucniky, povleceni (pouzi-
vané az 1 tyden)

Teplota podle Silné

visaCky Znedisténi a/nebo skvrny jsou
amnozstvipra- - jasng patrné, napf. utérky na
ciho prostredku  haqopj, détské pradio, pra-
podie doporuce-  couni odgvy

ného davkovani/

silné zaSpinéni

Upozornéni: Pfi davkovani vSech
pracich/pomocnych/oSettujicich

a Cisticich prostredkl bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.



Vychozi nastaveni
programu

Prednastavené hodnoty zvoleného
programu mUzete zmeénit. Nastaveni Ize
zmeénit, i kdyz zvoleny program bézi.
Vysledek zavisi na fazi, ve které se
program nachazi.

Teplota
(°C)
V zavislosti na aktualni fazi programu

muzete zménit teplotu pred zahajenim
a béhem programu.

Maximalni teplota, kterou Ize nastavit,
zavisi na modelu a zvoleném programu.
— "Dotykovy displej" na strané 10

Otacky odstredéni
©)

Pred spusténim programu a béhem négj
mUzZete v zavislosti na postupu
programu zménit rychlost odstfedovani
(v ot/min; otacky za minutu).

Nastaveni w: “stop po machani” = bez
zavérecného odstfedovani.

Po poslednim machani zlistane pradlo
leZet ve vodé.

Stop po machani mizete zvolit, abyste
zabranili pomackani, pokud po
skonceni programu pradlo ihned
nevyjmete z pracky.

Pro pokraCovani/ukon&eni programu
—> Strana 18

Maximalni nastavitelné otacky zavisi na
zvoleném programu a modelu.

Vychozi nastaveni programu cs

Hotovo za dobu

(=)

Po zvoleni programu se zobrazi doba
trvani programu, napt. 1:51 (v h:min
(hodiny:minuty)).

Pred spusténim programu mdZete
dobu skonceni programu v krocich po
30 minutach posunout na pozdéji az
maximalné o 24 h (h = hodina).

Postup:

1. Zvolte libovolny program (kromé
MyTime).

Zobrazi se doba trvani zvoleného
programu, napft. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Stisknéte tladitko + tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadovany pocet hodin.
Upozornéni: Tlacitkem + se hodnoty
nastaveni zvySuji a tlaCitkem - se
snizuiji.

3. Klepnéte na tlagitko >I.

Po spusténi programu se zobrazi
zvolena doba, napt. 8 h, a zaCne se
odmeérovat, dokud se praci program
nespusti. Potom se zobrazi doba trvani
programu.

Upozornéni: Doba trvani programu se
v prlbéhu programu automaticky
prizplUsobuje. Zména prednastavenych
hodnot programu, resp. pfidavna
nastaveni programu maji také za
nasledek zménu doby trvani programu.

Po spusténi programu, béhem

odmeérovani zvolené doby, miZete tuto

dobu zménit nasledovné:

1. Klepnéte na tladitko >0.

2. Tlacitkem + nebo - zménte podet
hodin.

3. Znovu klepnéte na tlaCitko >00.

13



cs Pfidavna nastaveni programu

i-Dos Nastaveni

Vas spotfebi¢ je vybaveny inteligentnim
davkovacim systémem pro tekuté praci
prostfedky a avivaz.
Davkovani pracich prostfedk( a avivaze
probiha u vétsiny programi vaseho
spotfebic¢e automaticky.
Z vyroby je pfednastaveno:
m Oi-Dos: 6
praci prostfedek pro mirné zaspinéné
pradlo
= B i-Dos: 60
avivaZz pro normalné mékké pradlo

& i-Dos pro praci prostredky

Hodnoty nastaveni pro intenzitu
davkovani
0 slaba:
na slabé zasSpinéné pradlo
06  stfedni:
na normalné zaspinéné pradlo
0060 silna:
na mimoradné zaspinéné pradlo,
pfip. se skvrnami
vypn automatické davkovani vypnuté
uté manualni davkovani

Pfed spusténim praciho programu

a béhem predpirky (pokud je zvolena)
muzete zménit nastaveni pro automatické
davkovani praciho prostfedku. Klepnéte
na tlacitko & i-Dos.

Informace o stupnich zaspinéni najdete na
& i-Dos pro avivaz

Hodnoty nastaveni pro intenzity
davkovani

0 slaba:
pro malo mékké pradlo
06 stfedni:

pro normalné mékké pradlo
0060 silna:

pro mimoradné mékké pradlo
vypn automatické davkovani vypnuté
uté

V zavislosti na fazi, ve které se program
nachazi, mizete zmeénit nastaveni pro
automatické davkovani avivaze. Za timto
Udelem klepnéte na tlagitko € i-Dos.
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Pfidavna nastaveni
programu

Upozorneéni: V pfehledu najdete
mozna pfidavna nastaveni programu,
ktera se liSi podle modelu.

Zvolenim pridavnych nastaveni mzete
praci proces jesté 1épe prizplsobit
svému pradlu.

Nastaveni |ze pfidat, resp. zruSit
v zavislosti na postupu programu.

Kdyz je nastaveni aktivni, sviti kontrolky
tlacitek.

Nastaveni zlstanou po vypnuti
zachovana.

=D Speed
(=0)

Prani v kratSim Case pfi dosazeni
vysledkl prani, které jsou odpovidajici,
ale s v&tsi spotfebou energie, nez

u vybraného programu, bez nastaveni
=D Speed.

Upozornéni: NeprekraCujte maximalni
zatéz.

@ Eco

(@)

Energeticky optimalizované prani diky
snizeni teploty pfi srovnatelném pracim
uginku jako u zvoleného programu bez
nastaveni @ Eco.

Predpirka
(\W)
Pro silné zaspinéné pradlo.



Upozornéni

= P¥i zvoleném inteligentnim
davkovani se praci prostfedek
automaticky davkuje pro predpirku
a hlavni prani.

m  P¥isilné zaSpinéném pradle obvykle
stac¢i davkovani stfedni, kdyz je
zvoleny program s \!s (Pfedpirka).

= Pfi manualnim davkovani rozdélte
praci prostfedek na predpirku
a hlavni prani. Praci prostfedek pro
predpirku dejte do bubnu a praci
prasek pro hlavni prani do levé
komory.

Voda&machani+

(&)

VEtSi mnozstvi vody, Setrnéjsi prani
pradla.

Ochrana proti zmac.
(2)

Redukuje zmackani pomoci specialniho
prabéhu odstfedovani s nasledovnym
nacechravanim pradla a snizenymi
otaCkami odstfedovani.

Upozornéni: ZvysSena zbytkova vihkost
pradla.

Namaceni
(=)

Pred hlavnim pracim cyklem zlstane
pradlo lezet déle ve vodg, aby se
rozpustilo intenzivni zasSpinéni.

10’ 10 minut
20’ 20 minut
30’ 30 minut
Upozornéni

m Dejte do bubnu praci prostredek.
m Vlozte pradlo stejné barvy.

Pfidavna nastaveni programu cs

extra machani
(=)

Volitelna nastaveni:

+1 + 1 mach. cyklus
+2 + 2 mach. cykly
+3 + 3 mach. cykly

Pfidavné machaci cykly v zavislosti na
programu, delsi doba trvani programu
pfi mimoradné choulostivé pokozce a/
nebo pro oblasti s velmi mékkou vodou.

Program v paméti

(%)

Zde muZete vybrany program uloZit
s oblibenym nastavenim.

UlozZeni:

1. Zapnéte spotrebid.

2. Zvolte program.

3. V pfipadé potfeby zménte
prfednastaveni programu a/nebo
zvolte dodatecné nastaveni.

4. Tlacitko ¥¢ podrzte stisknuté pfibl.
tfi sekundy.

Program je ulozen, pokud vSechna

nastaveni kratce zablikaji.

Pro pouziti ulozeného programu po
zapnuti spotfebiCe kratce stisknéte
tlacitko vx.

Pro zménu uloZeného programu po
vybéru nového nastaveni podrzte
stisknuté tlacitko v¢ opét pribl.

tfi sekundy.

Tiché prani

(%)

Snizené hodnoty hluku diky specialnimu
cyklu prani a odstfedéni

a deaktivovanému koncovému signalu.
Vhodné zejména pro prani v noci.

Upozornéni: Zbytkova vihkost prani je
mirné zvySena. Vysledek odstfedéni
nemusi byt uspokojivy. Pfed povésenim
pradla muzete vybrat program
odstiredéni.
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cs Obsluha spotfebiCe

Obsluha spotfebice
Priprava spotrebice

Spotfebi¢ byl pfed dodanim
zkontrolovan. K odstranéni zbytku vody
z testovaciho postupu by se mél nechat
probéhnout prvni praci cyklus bez
pradla pomoci programu Cf ¢isténi
bubnu.

Pfed prvnim pranim — Strana 38

Upozornéni

m PoSkozené spotrebiCe se nesmi
uvadét do provozu.

m Informujte zakaznicky servis!

1. Zapojte sitovou zastrcku.

Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota

elektrickym proudem!

Pfi kontaktu se soudastmi pod

napétim je nebezpedi ohrozeni

zivota.

- Sitovou zastréku nevypojujte
tahanim za pfipojovaci kabel.

- Sitovou zastréku zapojujte/
vypojujte pouze suchyma
rukama.

2. Otevrete pfivod vody.

g+

3. Oteviete dvirka.
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Zapnuti spotiebic¢e/volba
programu

Stisknéte tladitko D, aZ se rozsviti
kontrolka, tlaCitko uvolnéte. Spotrebic
se zapne.

Potom se vzdy zobrazi program
IR bavina, ktery je prednastaven
Z vyroby.

MuUzete pouZit tento program nebo
vybrat jiny.

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu deaktivovat.

Pro vybrany program je na dotykovém
displeji zobrazeno prednastaveni
a maximalni naplnéni.

MUzete pouzit zobrazené prednastaveni
nebo vybrany program optimalné
prizpUsobit polozkam pradla zménou
— "Vychozi nastaveni programu”

na strané 13a/nebo vybé&rem

— "Pridavnd nastaveni programu"

na strané 14.

Zména prednastaveni
programu

Prednastavené hodnoty mizete pouzit
nebo zménit.

Za timto ucelem stisknéte prislusné
tlacitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni jsou aktivni bez potvrzeni.

Po vypnuti spotfebi¢e nezlstanou
zachovana.

Prednastavené hodnoty programda
— Strana 13

Prehled programi — P¥iloha k navodu
Kk pouziti a instalaci



Volba pfidavnych nastaveni
programu

Zvolenim pfidavnych nastaveni mizete
praci proces jesté |épe pfizpUsobit svému
pradlu.

Nastaveni miZete v zavislosti na postupu
programu zvolit, resp. zrusit nebo zmeénit.

Kdyz je nékteré nastaveni aktivni, sviti
kontrolka tlacitka.

Nastaveni nezlistanou zachovana po
vypnuti spotfebice.

Pfidavna nastaveni programu
—> Strana 14

Prehled program( — Pfiloha k navodu
k pouZiti a instalaci

Vlozeni pradla do bubnu

A Varovani

Nebezpeci ohrozeni zZivota!

Kusy pradla pfedem oSetfené Cisticimi
prostiedky obsahujicimi rozpoustédla,
napf. odstrafiovadem skvrn/pracim
benzinem, mohou po vioZen( zplsobit
vybuch.

Pradlo pfredem dlkladné vymachejte
ruéne.

Upozornéni

m  Smichejte velké a malé kusy pradla.
Razné velké kusy pradla se pfi
odstfedovani |épe rozdéli. Jednotlivé
kusy pradla mohou vést
k nevyvazenosti.

m Dodrzujte uvedené max. naplnéni.
Pteplnéni zhorSuje vysledek prani
a podporuje pomackani pradla.

1. Roztfidéné kusy pradla protfepejte
a vlozte do bubnu.

2. Dbejte na to, abyste mezi dvitka
a gumovou manzetu nepfiskripli
pradlo, a dvitka zavrete.

IS
@,

Obsluha spotfebice cs

Méreni a doplnovani praciho
prostifedku a avivaze

Davkovani praciho prostfedku a avivaze
probiha u vétsiny programi vaseho
spotrebiCe automaticky, u téchto
program( je prednastavené z vyroby

a lze ho zménit.

Dodatecné k inteligentnimu davkovani
muUzete v pfipadé potfeby pridat do levé
komory pomocny praci prostfedek
(napf. zmékcCovaci prostfedek, bélici
prostfedek, sll na skvrny).

U programi bez inteligentniho
davkovani nebo pokud si to prejete
(v tom pfipadé nastavte inteligentni
davkovani na vypnuté), se praci
prostfedek pfidava ruc¢né do levé
komory.

Spusténi programu

Zvolte tla¢itko >0I. Kontrolka sviti
a program se spousti.

Hodnota Hotovo za dobu je zobrazena
na panelu displeje a odpocitava se,
dokud se nespusti praci program. Po
spusténi praciho programu se zobrazi
doba trvani programu. A rozsviti se
zobrazeni pro postup programu.

— "Ovlddaci panel" na strané 9

Upozornéni: Zjistovani pény

Pokud se na dotykovém displeji rozsviti
rovnéz symbol 0%, spotiebi¢ zjistil pfili§
velké mnozstvi pény béhem praciho
cyklu a automaticky aktivoval
dodatecné cykly machani pro
odstranéni pény.

Pro pfisti cyklus prani se stejnym
naplnénim pfidejte méné praciho
prostfedku.

Chcete-li zabranit pfenastaveni
programu jeho zamknutim, mdzete
pouzit détsky zamek.
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cs Obsluha spotfebiCe

Détska pojistka

(=® 3 sec)

Spotfebi¢ mizete zajistit proti nedmysiné
zméné nastavenych funkci na ovladacim
panelu.

Pro aktivaci détské pojistky:

Po spusténi programu klepnéte na
tlacitko =<® 3 sec a drzte ho stisknuté
cca 3 sekundy. Ukazatel se rozsviti

s plnym jasem.

Kdyz se dotknete ovladaciho panelu pfi
aktivované détské pojistce, kratce blikne
ukazatel =<® 3 sec a zazni akusticky
signal. Program bézi dal az do konce
beze zmény.

Upozornéni: Na konci programu se
zobrazi End (konec). Dvitka jsou zaviena.
D4l sviti ukazatel <® 3 sec a symboly @
z(istanou rozsvicené, aby vam
pfipomnély, ze mate deaktivovat détskou
pojistku.

Pro deaktivaci détské pojistky:

Klepnéte na tlacitko =@ 3 sec a drzte ho
stisknuté, dokud ukazatel nezhasne.

Upozornéni

m  Pro vyjmuti pradla pfed skoncenim
programu détskou pojistku
deaktivujte.

m Détska pojistka zUstava aktivni i po
vypnuti spotfebice.

m Pokud dojde k vypnuti spotfebice pfi
probihajicim programu a aktivni
détské pojistce, bude po opétovném
zapnuti program pokradovat.

Pridani/vyjmuti pradla

Po spusténi programu mUzZete v pfipadé
potfeby pfidat nebo vyjmout pradlo.
Klepnéte na tlacitko >0l. Spotfebic
zkontroluje, zda |ze pridat pradlo.

Na dotykovém displeji se zobrazi:

m  Symbol @ zhasne, Ize pfidat pradlo.
m  Symbol @ sviti, nelze ptidat pradlo.
Pro pokracovani programu stisknéte
tlacitko >00. Program bude automaticky
pokracovat.
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Upozornéni

m P¥i pfidavani nenechavejte dvirka
oteviena delSi dobu — mohla by
vytéct voda z pradla.

m P velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté nebo otacejicim se bubnu
zUstanou dvitrka z bezpecnostnich
dlvodu zablokovana a pfidani
pradla neni mozné.

Zména programu

Jestlize jste nedopatfenim spustili

nespravny program, mdzete program

zmeénit nasledujicim zpldsobem:

1. Klepnéte na tlacitko >0

2. Zvolte jiny program.

3. Znovu klepnéte na tlacitko >I. Novy
program zacne od zacatku.

Preruseni programu

U programi s vysokou teplotou:

1. Klepnéte na tlacitko >l

2. Nechte pradlo vychladnout: Zvolte
=/© machani/odstfedéni.

3. Znovu klepnéte na tlacitko >0.

U programi s nizkou teplotou:

1. Klepnéte na tlacitko >0

2. Zvolte =/@ machani/odstfedéni.
3. Znovu klepnéte na tlacitko >I.

Konec programu plv‘i stop po
machani

Na dotykovém displeji blika tlacitko >l
a zobrazi se prednastavena rychlost
odstfedovani a zbyvajici doba trvani
zvoleného programu.




Pro pokracovani programu:

m Klepnéte na tlacitko DIl nebo

m zménte rychlost odstfedovani (pokud
je to tfeba) a poté znovu klepnéte na
tlaGitko >>00.
Upozornéni: Pokud se ma praci
roztok jen odcerpat, cca 1 min po
spusténi programu klepnéte na
tlacitko P00, nez zadne odstfedovani.
Poté spotiebié vypnéte. Program se
prerusi a uvolni se zablokovani dvitek.
Pradlo Ize vyjmout.

Konec programu

Na dotykovém displeji se rozsviti End
a zobrazeni >l a @ jsou vypnuta.

Vyndavani pradla/vypnuti
spotrebice

1. Tlagitko @ podrzte stisknuté, aZ se
kontrolka vypne, potom tlacitko
uvolnéte. Spotrebi¢ se vypne.

2. Otevrete dvitka a vyndejte pradlo.

3. Zavrete vodovodni kohoutek.
Upozornéni: Neni poZzadovano
u modell Agua-Stop.

Upozornéni

m Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo obarvit jiné pradlo.

m Odstrarite z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryzové tésnéni —
nebezpedi koroze.

m Pryzové tésnéni utfete do sucha.

m Nechte dvitka a zasuvku na praci
prostfedek oteviené, aby mohla zbyla
voda vyschnout.

m VZzdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoZe spotfebi¢ mize byt
jesté zamcCeny. Potom spotfebic
zapnéte a pockejte, az se odemkne.

Inteligentni davkovaci systém cs

W Inteligentni davkovaci
systém

Inteligentni davkovaci systém
Vv hasypce na praci prostredky

i-Dos Inteligentni davkovaci systém

Vas spotrebic je vybaveny inteligentnim
davkovacim systémem pro tekuté praci
prostfedky a avivaz.

V nasypce na praci prostfedky pro néj
mate k dispozici i-Dos zasobniky &
a®

Zasobnik & (1,3 1) na tekuté praci
prostredky

Zasobnik & (0,5 1) na avivaz

Leva komora pro manualni
davkovani

V zavislosti na zvoleném programu

a nastaveni se pomoci zasobnik( i-Dos
davkuje optimalni mnozstvi praciho
prostiedku/avivaze.
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cs Inteligentni davkovaci systém

Uvedeni do provozu/naplnéni
davkovacich zasobniku

PFi vybéru praciho a osetfovaciho
prostfedku se fidte pokyny vyrobce. Pro
vSechny barevné textilie z baviny

a syntetickych vlaken, které Ize prat

v pracce, doporucujeme tekuté
univerzalni praci prostfedky a praci
prostfedky na barevné pradlo.

Upozornéni

m Pouzivejte pouze samostatné tekouci
tekuté vyrobky, u kterych vyrobce
doporucuje davkovani do nasypky na
praci prostfedky.

m Ruzné tekuté praci prostredky
nemichejte. Pfi zméné tekutého
praciho prostfedku (typ, vyrobce...)
davkovaci zasobnik Uplné
vyprazdnéte a vydistéte.

m Nepouzivejte zadné prostfedky
obsahujici rozpoustédla, leptavé nebo
plynotvorné prostfedky (napf. tekuté
bélidlo).

m  Nemichejte praci prostiedek a avivaz.

m  Nepouzivejte pfilis dlouho skladované
a silné zhoustlé vyrobky.

m Abyste zabranili zaschnuti,
nenechavejte plnici vicko pfilis dlouho
oteviené.

PInéni davkovacich zasobnik:

Plnici vicka v nasypce na praci
prostfedky jsou oznacena nasledujicimi
symboly:
m Suniverzalni praci prostredek

& avivaz

. Otevrete nasypku na praci prostfedky.

|

1

2. Otevrete plnici vicko:

3. Naplnte praci prostfedek a/nebo
avivaz. Nenapliiujte nad znacku max.

4. Zavrete vicko.
5. Nasypku na praci prostfedek pomalu
zcela zasurite.
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Pfi Uplné zasunuté nasypce na praci
prostiedky je ukazatel & pfi zapnutém
spotfebidi vypnuty.

Kazdodenni pouzivani

Ukazatele:

m Ukazatel sviti, kdyz je zvolené
inteligentni davkovani ze zasobniku.

m Ukazatel hodnot nastaveni, napf. 66 ,
blika, kdyz pfi zvoleném inteligentnim
davkovani klesne naplnéni zasobniku
pod minimum.

Zapnuti/vypnuti inteligentniho
davkovani a pfizpusobeni intenzity
davkovani:

Inteligentni davkovani pracich prostfedkd
a avivaze je mozné u vSech programda,

u kterych je z vyroby nastavené
automatické davkovani.

Pfehled vSech moznych nastaveni
programu viz pfilohu k navodu k pouZiti
a instalaci.

Intenzita davkovani praciho prostfedku 6
je prednastavena na £ (mirné zaspinéné
pradlo) a pro avivaz 66 na 8 (normalné
mékké pradlo). Pro kazdy program ji Ize
individualné zménit.

DodatecCné k inteligentnimu davkovani lze
v pfipadé potfeby pfidat pfes levou
komoru pomocny praci prostfedek (napf.
stl na skvrny).

Upozornéni: Nastaveni (zapnuté/
vypnuté) a pfislusna zvolena intenzita
davkovani pro &i-Dos a ®i-Dos
zlistanou zachované pro kazdy program
az do pristi zmeény, i kdyz spotfebic
vypnete.




Doplnéni praciho prostiedku/avivaze:

Blikani pfislusného ukazatele pfi
zapnutém inteligentnim davkovanim
signalizuje, ze naplnéni kleslo pod
minimalni hodnotu. Obsah stadi jesté
pro cca 3 prani.

Stejny praci prostfedek nebo avivaz Ize
kdykoliv doplnit. Pfi zméné produktu/
vyrobce doporucujeme napred vydistit
zasobniky.

Prip. pfizplsobte zakladni davkovaci
mnozstvi.

Zakladni nastaveni

Zakladni davkovaci mnozstvi
odpovida:

= U pracich prostiedkl — doporuceni
vyrobce pro normalné zaspinéné
pradlo a pfislusnou tvrdost vody.

m U avivaze - doporuceni vyrobce pro
stfedné mékké pradlo.

Udaje k tomu si zjistéte na etiketé obalu
praciho prostfedku/avivaze nebo se
informujte pfimo u vyrobce.

Pro zjisténi pfislusné tvrdosti vody
pouzijte testovaci prouzek nebo se
informujte ve vodarné.

Moje tvrdost vody:

Zde je priklad pro davkovani praciho
prostfedku na etiketé obalu:

Inteligentni davkovaci systém cs

Stupen zaspi- ‘2
néni — B
Tvrdost vody =
! o
>

Mekké/stredni 55 ml 75ml 120 160
ml ml

Tvrda/velmi 75ml 95ml 150 180
tvrda ml mi

Nastaveni zakladniho davkovaciho
mnozstvi je pfednastavené z vyroby
specificky pro pfislusnou oblast
(napf. 75 ml praciho prostfedku

a 36 ml avivaze).

Nastavte zakladni davkovaci mnozstvi
praciho prostfedku podle etikety na
obalu praciho prostfedku. Zohlednéte
pfi tom tvrdost vody.

Zakladni davkovaci mnozstvi avivaze
zvolte podle pozadavku na mékkost
pradla.

Zména zakladniho davkovaciho
mnozstvi se projevi stejné u vsech tfi
intenzit davkovani.

Upozornéni

m U silné koncentrovanych pracich
prostfedkd zakladni davkovaci
mnozstvi snizte.

m Pokud by se pfi prani opakované
tvofilo velké mnozstvi pény,
zkontrolujte prosim nastaveni
zakladniho davkovaciho mnoZstvi
a intenzitu davkovani.

Kromé toho mohou mit tekuté praci
prostfedky sklon k nadmérné tvorbé
pény. V pfipadé spravného
nastaveni zakladniho davkovaciho
mnozstvi a intenzity davkovani pak
doporucujeme pouzivat jiny praci
prostredek.
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cs Inteligentni davkovaci systém

Zména zakladniho davkovaciho
mnozstvi:

1. Klepnéte na pfislusné tlacitko i-Dos
(> nebo &) a drzte ho stisknuté 3
sekundy. Na displeji se zobrazi
prednastavené zakladni davkovaci
mnozstvi.

2. Pomoci tlacitek - (Hotovo za dobu)
- nebo + nastavte pozadované
zakladni davkovaci mnozstvi.

3. Nastaveni se aktivuje bez nutnosti
potvrzeni. Stiskem tladitek i-Dos se
vratite k plvodnimu nastaveni.
Upozornéni: Nastaveni zlistanou
zachovana az do pfisti zmény, i kdyz
spotfebi¢ vypnete.

Manualni davkovani

U programd, u kterych neni mozné
inteligentni davkovani nebo pokud si to
prejete (potom nastavte inteligentni
davkovani na vypnuté), se praci
prostfedek pfida do levé komory.

Kromé toho Ize zde dodate¢né

k inteligentnimu davkovani, také
davkovat pomocné praci prostredky,
napf. zmékcovadla, bélici prostfedky
nebo sl na skvrny.

AVarovénl'

Podrazdéni oci/pokozky!

Pti otevirani nasypky na praci
prostfedky za provozu muze praci/
oSetfovaci prostfedek vystfiknout.
Nasypku otevirejte opatrné.

Pfi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem dikladné vyplachnéte odi,
resp. omyjte pokozku.

Ptfi pozfeni vyhledejte lIékafskou pomoc.
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Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
oSetfeni pradla pfed pranim

(napt. prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim...) mohou poskodit povrch
spotfebiCe, pokud se na néj dostanou.
Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly na povrch spotfebice.
Pfipadné zbytky spreje a jiné zbytky/
kapky okamZzité otfete vihkym hadrem.

Upozornéni

m P davkovani vSech pracich/
pomocnych a &isticich prostredk
bezpodminecné dodrzujte pokyny
vyrobce.

m Pfi manualnim davkovani praciho
prostfedku nedavkujte zadny praci
prostfedek navic pomoci
inteligentniho davkovani (inteligentni
davkovani nastavte na vypnuté).
Zabranite tak predavkovani a tvorbé
pény.

m Husté avivaze a Skroby zfedte
vodou, zabranite tak ucpani.

Davkovani a plnéni pracich
prostiedku:

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostredky.

2. Davkovani do levé komory podle:
— zaSpinéni,
— tvrdosti vody; informace ziskate
u vodaren,
— mnozstvi pradla,
udajd vyrobce.
3. Zavrete nasypku na praci
prostfedky.



Nastaveni spotrebice
Automatické vypnuti

Pokud delsi dobu neprovedete zadné
kroky ovladani (cca 15 minut), mlze se
spotfebi¢ z dlivodu Uspory energie pred
spusténim programu a po skonceni
programu automaticky vypnout. Pro
zapnuti spotfebiCe znovu stisknéte
tlacitko .

Zakladni nastaveni

Pro pfistup k zakladnimu nastaveni
podrzte pfibl. 3 sekundy stisknuté
tlagitko ¥ Tiché prani. Na ovladacim
panelu je zobrazeno:

MUzete ménit tato zakladni nastaveni:

m Hlasitost koncového signalu.
Hlasitost tladitek.

Jas dotykového displeje.
Zapinani/vypinani informaci pro péci
0 buben.

Signal ukonéeni

Pribl. 3 sekundy podrzte stisknuté
tlagitko . Kontrolka v poloze 1 je
zapnuta. Pro nastaveni hlasitosti
koncového signalu mizete pouzit
tlacitko +, napt. 5 — .

=e—T]
caral
e (3]
- 1)

Nastaveni spotfebice cs

Mozné hodnoty nastaveni:

0 wp

1 tiché

2 stfedni

3 hlasité

4 velmi hlasité

Signal tlacitek

Pro nastaveni hlasitosti signalu tlacitka
se muZete dotknout polohy 2 a pouzit
tladitko +, napt. & - 7.

-—T)
2]
(3]
.—{1]

Mozné hodnoty nastaveni:

0 vyp

1 tiché

2 stfedni

3 hlasité

4 velmi hlasité
Jas

Mozné hodnoty nastaveni: 1-4

Pro nastaveni jasu dotykového displeje
se muZete dotknout polohy 3 a pouzit
tladitko +, napf. £ - 3.

1]
- {2]
=e—{3]
(4]

Mozné hodnoty nastaveni:
1 ne velmi jasny

2 normalni Uroven jasu
3 jasny

4 velmi jasny
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cs Snimace

Zapnuti/vypnuti signalu
upozoriujiciho na udrzbu bubnu

MuZete se dotknout polohy 4 a pouZit
tladitko + pro zapnuti nebo vypnuti
informac¢niho signalu C¢isténi bubnu,
napf. o - .

.—{1]
{21
el
w4

Mozné hodnoty nastaveni:

0 wp
1 zap

Snimace

Systém detekce
nevyvazeného naplnéni

Automaticky systém kontroly
rovhomeérného rozloZeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstredovani zajistuje rovnomeérné
rozloZeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozloZeni pradla se z bezpe&nostnich
divodu snizi rychlost odstifedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Do bubnu dejte malé
a velké kusy pradla.

Aquasenzory

Aquasenzor kontroluje béhem machani
stupen zakaleni machaci vody (zakaleni
je zpUsobeno necistotami a zbytky
praciho prostfedku). V zavislosti na
zakaleni vody se stanovi doba trvani

a pocet machacich cykilu.
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Cisténi a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Pozor!

Nebezpeci vlivem pozaru a vybuchu!
Pri pouzivani disticich prostredk
obsahujicich rozpoustédla, napf.
Cisticiho benzinu, mohou vznikat
jedovaté pary.

NepouZzivejte gistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Pozor!

Spotiebi¢ se mlize poskodit!
Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla, napft. Cistici benzin,
mohou poskodit povrchy a soucasti
spotfebice.

Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Plast/ovladaci panel

m |hned odstrarite zbytky praciho
a Sisticiho prostredku.

m Otfete mékkym, vihkym hadrem.

= Nepouzivejte abrazivni tkaniny,
houby nebo distici prostfedky
(CistiCe uslechtilé oceli).

= Nedistéte spotfebi¢ vodni sprchou.

Buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou draténku.

Pti zapachu v pracce, resp. pro &isténi
bubnu nechte bez pradla probéhnout
program C*¢isténi bubnu 90 °C.



Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstranovani vodniho kamene si
mUzZete zakoupit na nasich
internetovych strankach nebo

u zakaznického servisu.

Nasypka na praci prostredky
i-Dos a jeji prihradka

1. Vypusténi davkovacich zasobnikui:
Davkovaci zasobniky maji v predni
¢asti vyprazdniovaci otvory
s odnimatelnou zatkou.

Pro vyprazdnéni davkovacich

zasobnikl nejprve podle vyobrazeni

sejméte drzadlo nasypky:

a) Vytahnéte nasypku na praci
prostredky.

b) Odblokovaci packu (A) na zadni
strané drzadla nasypky
(uprostred dole) pfitahnéte lehce
k sobé. Drzadlo nasypky (B) se
tim odblokuje a mirnym
nazdvihnutim ho mizete
vytahnout smérem nahoru.

Cidténi a udrzba  cs

c) Kvyprazdnéni vytahnéte opatrné
zatku pfislusného davkovaciho
zasobniku a vypustte obsah do
vhodné nadoby.

d) ZastrCte opét zatku az na doraz.

. CGisténi davkovacich zasobniku/

zasuvky na praci prostiedky:
Nasypku na praci prostfedky lze za
ucelem Cisténi vyprazdnénych
davkovacich zasobnik( zcela
vyjmout.
a) Pred vyjmutim davkovaci
zasobniky vyprazdnéte.
Upozornéni: Drzadlo nasypky
nasadte zpét az po vycisténi.

b) Vytahnéte nasypku na praci
prostfedky.

c) Stisknéte odblokovaci packu
a nasypku upliné vyndeijte.

) Opatrné sejméte viko nasypky na
praci prostfedky.
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Ccs

Cisténi a udrzba

Pozor!

Nasypka na praci prostfedky se
muze poskodit!

Nasypka na praci prostfedky
obsahuje elekirické soudasti. PFi
kontaktu s vodou se tyto sougasti
mohou poskodit.

— Nedistéte viko v myCce nadobi

a neponofujte ho do vody.

— Chrarite zadni konektor nasypky

na praci prostfedky pfed vihkosti,
pracimi prostfedky nebo zbytky
avivaze, vnéjsi plochy pfip.
vyCistéte meékkym, vihkym
hadfikem. Pfed zasunutim
osuste.

e) Vanicku a viko vycCistéte mékkym,
vlhkym hadfikem nebo ruéni
sprchou. Vnitfni plochy rovnéz
vycistéte meékkym, vihkym
hadfikem.
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f) VaniCku a viko osuste a slozte
dohromady.

g) Seshora nasadte drzadlo
nasypky na praci prostredky, az
citelné zaskodi.

h) Vycistéte uvnitf pfihradku pro
nasypku na praci prostredky.

i) Zcela zasunte nasypku na praci
prostredky.

Vypoustéci ¢erpadlo je
ucpané

Upozornéni: Zavfete pfivod vody, aby
nepfitékala dalSi voda, ktera by se
musela vypustit Cerpadlem praciho
roztoku.

AVarovénl'

Nebezpedéi opareni!

Praci roztok je pfi prani s vysokymi
teplotami horky. PFi kontaktu s horkym
pracim roztokem mdze dojit k opareni.
Nechejte praci roztok vychladnout.

1. Vypnéte spotiebic. Vytahnéte sitovou
zastrcku.
2. Otevrete servisni zaklopku.

\_/

We) |

3. Vyndeijte z drzaku vypoustéci hadici.
Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte
praci roztok vytéct do vhodné
nadoby.

Nasadte uzaviraci krytku
a vypoustéci hadici nasadte do
drzaku.




4. Opatrné odSroubujte krytku
Cerpadla, mize vytékat zbytkova
voda.

Vycistéte vnitfni prostor, zavit krytky
Cerpadla a téleso Cerpadla. Obézné
kolo ¢erpadla musi mit moznost se
otacet.

Krytku Cerpadla nasadte zpét

a zaSroubujte. Drzadlo musi byt

svisle.
23| _a)

5. Zavrete ji krytku.

\/

O

Upozornéni: Abyste zabranili tomu, ze
pfi pristim prani odteCe nevyuzity praci
prostfedek do odtoku: Nalijte 1 | vody
do levé komory a spustte program
=/©@ machani/odstredéni.

Cidténi a udrzba  cs

Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1. Vypnéte spotiebic. Vytahnéte sitovou
zastrcku.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytahnéte odtokovou hadici, mdze
vytékat zbytek vody.

3. Vydistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.
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4. Nasadte opét odtokovou hadici
a misto pfipojeni zajistéte hadicovou
sponou.
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cs Zavady a co s nimi

Filtr v pfivodu vody je ucpany

1. SniZeni tlaku vody v pfivodni hadici:
a) Zavrete privod vody.
b) Zvolte libovolny program (kromé
=/©@ machani/odstredéni).
c) Klepnéte na tlacitko >ll. Nechte
program bézet cca 40 sekund.
d) Stisknéte tladitko . Spotiebid
je vypnuty.
e) Vytahnéte sitovou zastréku.
2. Cisténi sitek:
a) Odpoijte hadici od pfivodu vody.

Vycistéte sitko malym kartaCkem.

b) U modell Standard a Aqua-
Secure vydistéte sitko na zadni
strané spotrebice:

Odmontujte hadici na zadni
strané spotrebice.

Vyndejte sitko kleStémi

a vydistéte je.

~
Iy |

-

3. Pripojte hadici a zkontrolujte t&snost.
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Zavady a co s nimi
Nouzové uvolnéni

Napf. pfi vypadku proudu

Po obnoveni napajeni pokracuje
program dale.

Pokud byste chtéli presto pradlo
vyjmout, Ize dvitka spotfebice oteviit
nasledujicim zplasobem:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami maze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem a pradlem k opareni.
Pfipadné pradlo nechte napred
vychladnout.

Pozor!

Nebezpeci pfi sahnuti do tociciho se
bubnu nebo jeho dotknuti!

Pti sahnuti do tociciho se bubnu si
mUzete poranit ruce.

Nesahejte do toc¢iciho se bubnu.

Pozor!

Skody zplisobené vodou!

Vytékajici voda mUze zpUsobit
materialni Skody.

Neotevirejte dvitka, pokud je za sklem
vidét voda.

1. Vypnéte spotfebid. Vytahnete sitovou
zastréku ze zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi vytahnéte nouzové
odblokovani dold a uvolnéte ho.
Pak Ize dvitka otevrit.




Zavady a co s nimi cs

Informace na dotykovém displeji

Displej
@

E:3610

E:3510 (vhodné pro
specidlni modely)

E:602b

<=0 svitf
O* svitf
Kontrolka programu

¥ ¢isténi bubnu
blika

Jiné Udaje

Pricina/feseni

=  Rychle blika + signal: Dvitka se oteviela a hladina vody je priliS vysokd.
Zavrete dvitka, pokraCujte v programu stisknutim tlacitka >0 nebo zvolte
=/© machani/odstredéni.

m Pomalu blika: Teplota zamku dvitek je priliS vysoka pro otevieni. Pockejte
pribl. 30 sekund, aZ se teplota zamku dvifek snizi.

m Blika (zadny privod vody): Je kohoutek otevieny? Filtr v privodu vody je ucpany
—> "Filtr v pfivodu vody je ucpany" na strané 28
Je privodnf hadice zalomend nebo zachycend?

m  Sviti (nizky tlak vody): Pouze pro informaci. Nema vliv na postup programu.
Doba trvani programu je prodlouzena.

E:36 stridavé zobrazeni s hodnotou —10 a End (konec) po skonceni programu:

m Vypoustéci Cerpadlo je ucpané.
— "Vypoustéci cerpadlo je ucpang" na strané 26
= VypousStéci hadice je v sifonu ucpand.
—> "Ucpand odtokovad hadice na sifonu" na strane 27

E:35 stiidavé zobrazeni s hodnotou =10 a End (konec) po skonceni programu: Ve
spodni vané je voda, spotrebi¢ netésni. Zavrete vodovodni kohoutek. Zavolejte
zakaznicky servis.

E:60 stfidavé zobrazeni s hodnotou —2b a End (konec) po skonceni programu: Pro-

blém s vyvazenim, faze odstfedéni je prerusena.

Rozlozte malé a velké kusy pradla v bubnu rovnomérné.

Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji.

Bylo zjiSténo pfilis mnoho pény a byl aktivovan dodatecny cyklus machani. Pro pristi

cyklus prani se stejnym naplnénim snizte zakladni davku &>i-Dos.

Spustte program C¥ éisténi bubnu pro vycisténi a tdrzbu bubnu a vnéjsi nadoby.

Upozornéni

m  Spustte program bez prédia.

m Poufijte praci prasSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
pénéni, pouzijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporu¢enou vyrob-
cem. Nepouzivejte praci prostredky ur¢ené pro vinu nebo jemné pradlo.

m Zapindni/vypinani informacniho signdlu
—> "Zapnuti/vypnuti signélu upozorriujiciho na udrzbu bubnu" na strané 24

\lypnéte spotfebic, pockejte pét sekund a pak ho znovu zapnéte. Objevi-i se Udaj

znovu, zavolejte zakaznicky servis.
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Zavady a co s nimi

Zavady Pri¢ina/feseni
Ze spotfebice unikd voda. m  Spravné pfipevnéte vypoustéci hadici nebo ji vymente.
m Utdhnéte zdvit na pfivodni hadici.

Spotrebic se nepini m Program se nespusti.
vodou. m Je vodovodni kohoutek otevieny?
Praci prostiedek neni dav- ™ Mdize byt filtr v privodu vody ucpany?
kovan. —> "Filtr v pfivodu vody je ucpany" na strané 28
m Je pfivodni hadice zalomend nebo zachycena?
Davkovac je prazdny m Je kryt/konektor zasuvky znecistény?
a kontrolka hladiny neb- —> "Ndsypka na praci prostredky FDos a jeji prihrddka" na strané 25
likd. m Byla zdsuvka na praci prostfedek nespravné zasunuta?
Do davkovace(t) byl vio-  Davkovac(e):
Zen Spatny praci/avivazni L o
prostredek. 1. Vyprazdnéte a vyCistéte.

2. Znovu naplite.

Praci/avivazni prostfedek VyCistéte a znovu naplnte davkovace.
v davkovaci ztuhl.

Dvifka nelze otevrit. m Bezpecnostni funkce je aktivovana. Zastavit program?
m Lze dvitka otevfit pouze pomoci nouzového odblokovani?
—> "Nouzové uvolnéni" na strane 28
Je aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.
Teplota v bubnu je prilis vysoka pro otevieni dvifek. Pockejte pfibl. 30
sekund, a7 teplota v bubnu klesne.
Hladina vody v bubnu je pfili§ vysoka.

Zvolili jste tlacitko >l0nebo Cas - (Hotovo za dobu)?

Jsou dvirka zaviena?

] sviti: zasuvka na praci prostfedek nebyla Uping uzaviena. Zasuiite
spravné zasuvku na praci prostredek.

Je aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

Voda se nevypousti. = MiiZe byt vypoustéci cerpadlo ucpané?
—> "Vypousteci Cerpadlo je ucpané" na strané 26
= M0Ze byt vypoustéci hadice v sifonu ucpand?
—> "Ucpand odtokovd hadice na sifonu" na Strané 27
Neni vidét vodu v bubnu.  Nejde o zdvadu - voda je pod viditelnou trovni.

Vlysledek odstfedovani  m  Nejde 0 zdvadu - systém ke zjiStovani nevyvazeného zatizeni prerusil

Program se nespusti.

neni uspokojivy. odstredovaci cyklus, protoze pradlo je nerovnomérné rozlozené. Rozlozte
Pradlo mokré / prilis v bubnu pracky rovnomeérné malé a velke Casti pradla.
vIhKe. = Zvolilijste £ Ochrana proti zma€? V zdvislosti na modelu

m  Zvolili jste Tiché prani?
m Jsou zvolené otacky prilis nizké?

Cyklus odstredéni se Nejde o zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rovno-
spusti nékolikrdt. vahu.
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Zavady Pri¢ina/feSeni

Program trva déle nez m Nejde 0 zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rov-

obvykle. novahu opakovanym vyvazovanim pradla.
m Nejde o zavadu - systém zjiStovani pény je aktivni - byl zapnut cyklus
machani.
Délka programu se Nejde o zavadu - sekvence programu je optimalizovana pro konkrétni pracf
v priibéhu cyklu prani proces. MiZe se tim zménit doba trvani programu zobrazena na dotykovém dis-
meni. pleji.

Zbytkova voda v levé pfi-  Nejde o zavadu - Ucinnost pfipravku k Udrzbé neni ovlivnéna.
hradce pro pripravek

k ldrzbé.

Tvorba zdpachu, skvrn ve Spustte program C¢ ¢isténi bubnu 90 °C bez pradia.

spotrenici. VloZte praci prasek nebo praci prostredek obsahujici bélic prostfedek.
Upozornéni: Aby nedochdzelo k vzniku pény, pouZijte pouze polovicni mnoz-
stvi praciho prostredku, nez doporucuije jeho vyrobce. NepouZzivejte praci pro-
stfedky uréené pro vinu nebo jemné pradio.

Opakovang, intenzivni m Zkontrolujte zakladni davkovani a nastavent intenzity davkovani.

penéni. m V pripadé potfeby pouzijte jiny tekuty praci prostredek.

Hlasité zvuky, vibrace m Je spotrebiC vyrovnan?

a ,pohyb“ spotrebice — "Vyrovndni" na strané 37

béhem cyklu odstfedéni. = Jsou nohy spotfebite upevnéné? Zajistéte nohy spotfebice.

m Byly odstranény prepravni zamky?
— "Odstranéni prepravnich zémkd" na strané 34
Kontrolky dotykového dis- m  DoSlo k vypadku elektrického proudu?
pleje za chodu spotfebiCe m  Spalily se pojistky? Nahodte/vymérite pojistky.
nefunguij. m Pokud se zdavada opakuje, pfivolejte zakaznicky servis.
V pradle jsou zbytky pra- = Nekteré praci prostredky bez fosfatu obsahuiji nerozpustngé zbytky.
ciho prostredku. = Zvolte moznost =/ machani/odstfedéni nebo pradlo po vyprani okarté-

Cujte.
NemUzZete-li zdvadu odstranit sami (zapnutim a vypnutim spotiebice) nebo je nutné provést opravu:

= \/ypnéte spotfebic a vytahnéte elektrickou zastréku.
m Zaviete vodovodni kohoutek a zavolejte zékaznicky servis.
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cs Poprodejni servis

Poprodejni servis

Pokud nemUZete sami zavadu odstranit,
(— "Zdvady a co s nimi" na strané 30),
obrafte se prosim na nas poprodejni
servis.

Vzdy nalezneme vhodné feSeni, aby se
zamezilo zbyteCnym navstévam
technikd.

Poskytnéte prosim poprodejnimu
servisu Cislo vyrobku (&islo E) a vyrobni
Cislo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD

Cislo E  Cislo vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto informace naleznete (v zavislosti na
modelu):

= Na vnitfku vkladacich dvifek
m Na zadni strané pfistroje

Divéfujte zkusenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si mUzete byt jisti,
Ze jsou opravy provadény vyskolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dild.
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Technicka data

Rozmeéry:

84,5 x 59,8 x62 cm
(vySka x Sitka x hloubka)
Hmotnost:

78 kg

Sitova pfipojka:

Jmenovité napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 2 300 W
Tlak vody:

100-1 000 kPa (1-10 bar)

PFikon ve vypnutém stavu:
0,12 W

PFikon v pohotovostnim rezimu
(nevypnutém stavu):
0,43 W



Umisténi a pripojeni
Standardni prislusenstvi

Upozornéni: Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni spotiebice pfi pfeprave.
Poskozeny spotfebi¢ nikdy neuvadéjte
do provozu. Pfi reklamacich se obratte
na prodejce, u kterého jste spotrebic
zakoupili, nebo na nas zakaznicky
servis.

Sitovy kabel
Sacek:

HH

m  Navod k pouZiti a instalaci
Seznam zakaznickych servisi*
Zaruka*

Priloha*

Krytky otvorl po odstranéni
pfepravnich pojistek

Pfivodni hadice u modelu Aquastop
Odtokova hadice

Koleno pro upevnéni odtokoveé
hadice*

Pfivodni hadice studené vody

u modell Standard/Aqua-Secure
V zavislosti na modelu

*

Umisténi a pfipojeni cs

Navic je pro prfipojeni odtokové hadice
k sifonu zapotiebi hadicova spona
0 @ 24-40 mm (specializovana prodejna).

Potifebné naradi
m Vodovaha k vyrovnani
m Klige:
— OK 13 pro vySroubovani
pfepravnich pojistek
- a OK 17 pro vyrovnani nozi¢ek
spotfebice.

Bezpecénostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

m Spotfebi€¢ ma velkou hmotnost.

Pri zvedani/prepravé spotrebice
budte opatrni.

m P¥i nazdvihnuti spotfebice za
vycnivajici soudasti (napf. dvirka) se
mohou soucasti ulomit a zpUsobit
poranéni.

Nezvedejte spotfebi¢ za vy&nivajici
soucasti.

m Pfi nespravném vedeni hadic
a sitovych kabelll hrozi nebezpedi
zakopnuti a poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nehrozilo nebezpedi zakopnuti o né.

Pozor!

Poskozeni spotrebice

Zamrzlé hadice se mohou roztrhnout/
prasknout.

Neumistujte spotfebic¢ v prostorech, kde
je nebezpedi mrazu, a/nebo venku.

Pozor!

Skody zpusobené vodou

V misté pfipojeni pfivodni a odtokové
hadice je vysoky tlak vody. Aby se
zabranilo netésnostem nebo Skodam
zpUsobenym vodou, bezpodmineéné
dodrzujte pokyny v této kapitole!

Upozornéni

m Dodatecné ke zde uvedenym
pokynlm mohou platit zvlastni
predpisy pfislusné vodarny
a elektrorozvodnych zavodd.

m V pfipadé pochyb nechejte pracku
pfipojit odbornikem.
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cs Umisténi a pfipojeni

Plocha instalace

Upozornéni: Spotfebi€ musi byt stabilné

vyrovnany, aby ,nepochodoval®.

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

m  Meékké podlahy/podlahové krytiny
nejsou vhodné.

Instalace na betonovou nebo
drevénou tramovou podlahu

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Spotfebi¢ mize pri odstfedovani
spochodovat” a z podstavce se prevratit/
spadnout.

Nozicky spotfebi¢e se musi upevnit
pomoci pfichytek.

Obj. ¢&. WMZ 2200, WX 9756,

CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornéni: Na podlaze nad dfevénym

tramovym stropem postavte spotfebic:

m pokud mozno do rohu,

m na vodovzdornou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je pevné
pfisroubovana k podlaze.

Instalace na plosinu se
zasuvkou

Obj. &. podstavce: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20510, WZ 20520

Instalace spotrebice do
kuchynky

A Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se soucastmi pod napétim
hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Neodstranujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Spotfebic instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skfiftkami.
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Odstranéni prepravnich
zamku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m SpotfebiC je pfi pferavé zajistény
prepravnimi pojistkami. Pokud se
prepravni pojistky neodstrani, mize pfi
provozu spotrebi¢e dojit k jeho
poskozeni.

Pfed prvnim pouzitim bezpodmine&né
kompletné odstrarite vSechny

4 prepravni pojistky. Pojistky
uschoveijte.

m  Abyste pfi pozdéjsi prfepravé zabranili
poskozeni, opét pro zajisténi pfi
pfepravé bezpodminecné namontujte
pfepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky
uschoveijte.

1. Hadice vyjméte z drzaka.

2. VySroubujte a odstrante vSechny
4 Srouby pfepravnich pojistek.
Odstrante objimky. Pfitom vyjméte
sifovy kabel z drzaka.




3. Nasadte krytky. Zajistéte je zatlaGenim
na aretaéni hacky.

4x

Délky hadice a kabelu

m Pfipojeni vlevo

max.
100cm

max.
100cm

Tip: Lze obdrzet ve specializovanych

prodejnach/v zékaznickém servisu:

m Prodlouzeni pro pfivodni hadici
Aquastop, resp. pfivodni hadici
studené vody (cca 2,50 m); obj. ¢.
WMZ2380, WZ10130, CZ11350,
Z7070X0

m DelSi pfivodni hadice (cca 2,20 m)
pro model Standard.

Umisténi a pfipojeni cs
Privod vody

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se souc¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Bezpednostni ventil Aquastop
neponofujte do vody (soucasti je
elektricky ventil).

*V zavislosti na modelu

PYi pfipojovani spotfebice dodrzujte
nasledujici:

Upozornéni

m Spotfebi¢ pouzZivejte pouze se
studenou vodou z vodovodu.

m Spotiebi¢ nepfipojujte k baterii
beztlakého bojleru.

m Nepouzivejte pouzitou pfivodni
hadici. Pouzijte pouze dodanou
pfivodni hadici nebo pfivodni hadici
zakoupenou ve specializované
autorizované prodejné.

m Privodni hadice se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat nebo
prefezavat (v opacném pfipadé neni
zaruCena pevnost).

m Sroubeni utahujte pouze ru¢né.
Pokud Sroubeni utdhnete naradim
(klestémi) prilis pevné, mlze dojit
k poskozeni zavita.
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cs Umisténi a pfipojeni

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pti otevieném pfivodu vody vytece
nejméne 8 I/min.

Pri vySSim tlaku vody namontujte
redukcni ventil.

Pripojeni

1. Pripojte pfivodni hadici k pfivodu
vody (%" = 26,4 mm) a ke
spotrebici:
- Model: Standard

2. Opatrné otevrete pfivod vody
a zkontrolujte tésnost pfipojek. Na
zavitova spojeni plsobi tlak
vodovodniho potrubi.
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Odvod vody

AVarovénl'

Nebezpedéi opafeni!

Pri prani s vysokymi teplotami mtze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napf. pfi odéerpani horkého
praciho roztoku do umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horké vody.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Kdyz odtokova hadice vlivem vysokého
tlaku pfi odCerpavani vyklouzne

z umyvadla nebo z mista pfipojeni,
muze vytékajici voda zplsobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice/poskozeni

textilii

Kdyz se konec odtokové hadice ponofi

do odderpané vody, mizZe se voda

nasat zpét do spotfebice a poskodit

spotfebi¢ nebo textilie.

Dbejte na to, aby:

m odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odderpané vody,

m voda dostateéné rychle odtékala.

Upozornéni: Odtokovou hadici
nezalamujte ani nevytahujte do délky.



Pripojeni

= Odtok do umyvadia

m Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

= Odtok do plastové trubky
s gumovym hrdlem nebo do
odtokového otvoru v podlaze

Umisténi a pfipojeni cs

Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mize zplsobit
velkou hluénost, vibrace

a

1.
2.

“pochodovani” spotfebice.

Pojistné matice povolte klicem ve
sméru hodinovych ruciéek.
Zkontrolujte vodovahou vyrovnani
spotrebice, pfip. ho upravte. Vysku
zménte otadenim nozicek
spotiebice.

VSechny Ctyfi noziCky musi pevné
stat na podlaze.

Pojistnou matici utahnéte proti plasti.
Nozi¢ku pfitom pevné drzte

a neménte jeji vysku.

Pojistné matice vSech Ctyf nozicek
spotfebice musi byt pevné utazené

proti plastil
e
|
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cs Umisténi a pfipojeni

Elektrické pfipojeni

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni Zivota!

PFi kontaktu se soucastmi pod napétim

hrozi nebezpedi urazu elektrickym

proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové zastréky
mokryma rukama.

m Sifovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastréky, nikdy
za kabel, protoze by mohlo dojit
k poSkozeni.

m Sitovou zastr¢ku nikdy nevytahujte za
provozu.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasleduijici:

Upozornéni

m Sitové napéti a udaj o napéti na
spotrebidi (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.

Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na Stitku spotfebicCe.

m Spotfebi¢ mize byt pfipojeny pouze
na stfidavy proud pres zasuvku
s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.

m Sitova zastréka a sitova zasuvka si
musi odpovidat.

m Prdfez kabelu musi byt dostatedny.

m  Uzemnéni je provedené podle
predpisa.

= Vymeénu sitového kabelu (v pfipadé
potfeby) smi provést pouze odbornik
s elektrotechnickou kvalifikaci.
Nahradni sifovy kabel Ize obdrZet
u zékaznického servisu.

m Nepouzivejte vicenasobné zasuvkové
listy/spojky a prodluzovaci kabely.

m  Pfi pouziti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ oznacCeny timto
symbolem: [&=].

Pouze tento symbol zaruc€uje splnéni
predpisl platnych v sou¢asné dobé.

m Sifova zastréka musi byt neustéle
pfistupna.

m Sifovy kabel nesmi byt zalomeny,
pfiskfipnuty, upraveny, profiznuty
a nesmi pfijit do kontaktu se zdroji
tepla.
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Pred prvnim pranim

Spotfebi¢ byl pfed opusténim zavodu
dikladné prezkousen. Abyste odstranili
zbytky vody z kontrolniho prani, nechte
poprvé probéhnout praci cyklus bez
pradla.

Upozornéni

m  Spotfebi¢ musi byt spravné
nainstalovany a pfipojeny.

m PoSkozeny spotfebic¢ nikdy
neuvadeéjte do provozu! Kontaktujte
zakaznicky servis.

PFipravné prace:

1. Zkontrolujte spotfebic.

2. Naplnte davkovaci zasobniky &a <.
3. Zapoijte sitovou zastréku.

4. Otevrete pfivod vody.

Program nechte probéhnout bez

pradia.

Zapnéte spotrebic.

Zavrete dvitka. (Nevkladejte pradlo!)

Nastavte program

G ¢isténi bubnu 90 °C.

Otevrete nasypku na praci

prostredky.

Do levé komory nalijte cca 1 | vody.

Do levé komory naplrite univerzalni

praci prostfedek.

Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé

pény, pouzijte pouze polovinu

mnozstvi praciho prostredku

doporuceného vyrobcem praciho

prostfedku. Nepouzivejte praci

prostfedek na vinu nebo na jemné

pradlo.

7. Zavrete nasypku na praci
prostredky.

8. Spustte program.

9. Po skoncCeni programu spotfebic
vypnéte.

Spotiebi€ je nyni pfipraveny

k provozu.
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Preprava

Napf. kdyz se stéhujete

PFipravna prace:
1. Zavfete vodovodni kohoutek.

2.

Eal

5.

Namontovani pfepravnich pojistek:
1.

Snizte tlak vody v pfivodni hadici.

— Strana 28

Vypustte vSechnu zbytkovou
vodu.— Strana 26

Vytahnéte elektrickou zastréku
spotfebice.

Odstrante hadice.

Sundejte a uschovejte krytky.
PouZijte pfipadné Sroubovak.

2.

Nasadte vSechna 4 pouzdra.

Sitovy kabel upevnéte do drzakd.

Nasadte a utahnéte Srouby.

Prfed opétovnym uvedenim do
provozu:

Upozornéni

= Bezpodmineéné odstrante prepravni

pojistky!

Do levé komory nalijte cca 1 | vody,

zvolte a spustte program
=2/© machani/odstfedéni.

Tak zabranite tomu, aby pfi pfistim

prani odtekl nevyuzity praci
prostfedek.

Zaruka Aqua-Stop cs

Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro spotiebi¢e s Aqua-Stop

Kromé zarucnich narokd vici prodejci,
zalozenych na kupni smlouvé, a nasi
zaruce na spotfebiC poskytneme
kompenzaci za téchto podminek:

1. Pokud voda zptsobi poskozeni kv(ili
zavadé naSeho systému Aqua-Stop,
budeme domacim zakaznikim
kompenzovat zplsobené Skody.

2. Zarulni zavazek plati po zivotnost
spotrebice.

3. Podminkou vSech zaru¢nich narokd
je, Zze spotrebi¢ s Aqua-Stop musel
byt spravné nainstalovan a zapojen
podle nasich pokynu. To zahrnuje
i spravné osazeny nastavec Aqua-
Stop (originalni pfislusenstvi).

Nase zaruka nepokryva vadné
privodni potrubi nebo spojovaci dily
vedouci do pfipojky Agua-Stop

v kohoutku.

4. SpotrebiCe s Aqua-Stop nevyzaduji
béhem Cinnosti dohled ani nasledné
zabezpedeni uzavienim kohoutku.
Kohoutek je nutné zavrit pouze
pokud nebudete dlouho dobu doma,
napfiklad po dobu nékolikatydenni
dovolené.
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	3. Znovu klepněte na tlačítko I. Nový program začne od začátku.

	Přerušení programu
	1. Klepněte na tlačítko I.
	2. Nechte prádlo vychladnout: Zvolte q/0 máchání/odstředění.
	3. Znovu klepněte na tlačítko I.
	1. Klepněte na tlačítko I.
	2. Zvolte q/0 máchání/odstředění.
	3. Znovu klepněte na tlačítko I.

	Konec programu při stop po máchání
	Upozornění:

	Konec programu
	Vyndávání prádla/vypnutí spotřebiče
	1. Tlačítko # podržte stisknuté, až se kontrolka vypne, potom tlačítko uvolněte. Spotřebič se vypne.
	2. Otevřete dvířka a vyndejte prádlo.
	3. Zavřete vodovodní kohoutek.
	Upozornění:
	Upozornění


	a Inteligentní dávkovací systém
	Inteligentní dávkovací systém
	Inteligentní dávkovací systém v násypce na prací prostředky
	Uvedení do provozu/naplnění dávkovacích zásobníků
	Upozornění
	Plnění dávkovacích zásobníků:
	1. Otevřete násypku na prací prostředky.
	2. Otevřete plnicí víčko:
	3. Naplňte prací prostředek a/nebo aviváž. Nenaplňujte nad značku max.
	4. Zavřete víčko.
	5. Násypku na prací prostředek pomalu zcela zasuňte.


	Každodenní používání
	Ukazatele:
	Zapnutí/vypnutí inteligentního dávkování a přizpůsobení intenzity dávkování:
	Upozornění:
	Doplnění pracího prostředku/aviváže:


	Základní nastavení
	Základní dávkovací množství odpovídá:



	Moje tvrdost vody:
	Stupeň zašpinění →
	Tvrdost vody ↓
	Mírné
	Normální
	Silné
	Velmi silné
	Upozornění
	Změna základního dávkovacího množství:
	1. Klepněte na příslušné tlačítko i-Dos (ß nebo M) a držte ho stisknuté 3 sekundy. Na displeji se zobrazí přednastavené základní dávkovací množství.
	2. Pomocí tlačítek f (Hotovo za dobu) - nebo + nastavte požadované základní dávkovací množství.
	3. Nastavení se aktivuje bez nutnosti potvrzení. Stiskem tlačítek i-Dos se vrátíte k původnímu nastavení.
	Upozornění:

	Manuální dávkování
	: Varování
	Podráždění očí/pokožky!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění
	Dávkování a plnění pracích prostředků:
	1. Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	2. Dávkování do levé komory podle:
	3. Zavřete násypku na prací prostředky.


	Q Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	Automatické vypnutí
	Základní nastavení
	Signál ukončení
	Možné hodnoty nastavení:
	Signál tlačítek
	Možné hodnoty nastavení:
	Jas
	Možné hodnoty nastavení:
	Zapnutí/vypnutí signálu upozorňujícího na údržbu bubnu
	Možné hodnoty nastavení:


	H Snímače
	Snímače
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:

	Aquasenzory

	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Pozor!
	Nebezpečí vlivem požáru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotřebič se může poškodit!
	Plášť/ovládací panel
	Buben
	Odstraňování vodního kamene
	Násypka na prací prostředky i-Dos a její přihrádka
	1. Vypuštění dávkovacích zásobníků:
	a) Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	b) Odblokovací páčku (A) na zadní straně držadla násypky (uprostřed dole) přitáhněte lehce k sobě. Držadlo násypky (B) se tím odblokuje a mírným nazdvihnutím ho můžete vytáhnout směrem nahoru.
	c) K vyprázdnění vytáhněte opatrně zátku příslušného dávkovacího zásobníku a vypusťte obsah do vhodné nádoby.
	d) Zastrčte opět zátku až na doraz.
	2. Čistění dávkovacích zásobníků/ zásuvky na prací prostředky:

	a) Před vyjmutím dávkovací zásobníky vyprázdněte.
	Upozornění:
	b) Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	c) Stiskněte odblokovací páčku a násypku úplně vyndejte.
	d) Opatrně sejměte víko násypky na prací prostředky.

	Pozor!
	e) Vaničku a víko vyčistěte měkkým, vlhkým hadříkem nebo ruční sprchou. Vnitřní plochy rovněž vyčistěte měkkým, vlhkým hadříkem.
	f) Vaničku a víko osušte a složte dohromady.
	g) Seshora nasaďte držadlo násypky na prací prostředky, až citelně zaskočí.
	h) Vyčistěte uvnitř přihrádku pro násypku na prací prostředky.
	i) Zcela zasuňte násypku na prací prostředky.


	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	1. Vypněte spotřebič. Vytáhněte síťovou zástrčku.
	2. Otevřete servisní záklopku.
	3. Vyndejte z držáku vypouštěcí hadici.
	4. Opatrně odšroubujte krytku čerpadla, může vytékat zbytková voda.
	5. Zavřete ji krytku.


	Upozornění:

	Ucpaná odtoková hadice na sifonu
	1. Vypněte spotřebič. Vytáhněte síťovou zástrčku.
	2. Povolte hadicovou objímku. Opatrně vytáhněte odtokovou hadici, může vytékat zbytek vody.
	3. Vyčistěte odtokovou hadici a hrdlo sifonu.
	4. Nasaďte opět odtokovou hadici a místo připojení zajistěte hadicovou sponou.

	Filtr v přívodu vody je ucpaný
	1. Snížení tlaku vody v přívodní hadici:
	a) Zavřete přívod vody.
	b) Zvolte libovolný program (kromě q/0 máchání/odstředění).
	c) Klepněte na tlačítko I. Nechte program běžet cca 40 sekund.
	d) Stiskněte tlačítko #. Spotřebič je vypnutý.
	e) Vytáhněte síťovou zástrčku.
	2. Čištění sítek:

	a) Odpojte hadici od přívodu vody.
	b) U modelů Standard a Aqua- Secure vyčistěte sítko na zadní straně spotřebiče:
	3. Připojte hadici a zkontrolujte těsnost.



	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi
	Nouzové uvolnění
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Nebezpečí při sáhnutí do točícího se bubnu nebo jeho dotknutí!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou!
	1. Vypněte spotřebič. Vytáhnete síťovou zástrčku ze zásuvky.
	2. Vypusťte prací roztok.
	3. Pomocí nářadí vytáhněte nouzové odblokování dolů a uvolněte ho.



	Informace na dotykovém displeji
	Displej
	Příčina/řešení
	Upozornění

	Závady a co s nimi
	Závady
	Příčina/řešení
	1. Vyprázdněte a vyčistěte.
	2. Znovu naplňte.

	Upozornění:
	4 Poprodejní servis
	Poprodejní servis

	J Technická data
	Technická data

	5 Umístění a připojení
	Umístění a připojení
	Standardní příslušenství
	Upozornění:

	Bezpečnostní pokyny
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění

	Plocha instalace
	Upozornění:

	Instalace na betonovou nebo dřevěnou trámovou podlahu
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	Instalace na plošinu se zásuvkou
	Instalace spotřebiče do kuchyňky
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění

	Odstranění přepravních zámků
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:
	1. Hadice vyjměte z držáků.
	2. Vyšroubujte a odstraňte všechny 4 šrouby přepravních pojistek.
	3. Nasaďte krytky. Zajistěte je zatlačením na aretační háčky.


	Délky hadice a kabelu
	Tip:

	Přívod vody
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění
	1. Připojte přívodní hadici k přívodu vody (¾" = 26,4 mm) a ke spotřebiči:
	2. Opatrně otevřete přívod vody a zkontrolujte těsnost přípojek. Na závitová spojení působí tlak vodovodního potrubí.


	Odvod vody
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/poškození textilií
	Upozornění:
	Připojení


	Vyrovnání
	1. Pojistné matice povolte klíčem ve směru hodinových ručiček.
	2. Zkontrolujte vodováhou vyrovnání spotřebiče, příp. ho upravte. Výšku změňte otáčením nožiček spotřebiče.
	3. Pojistnou matici utáhněte proti plášti.

	Elektrické připojení
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění

	Před prvním praním
	Upozornění




	Přípravné práce:
	1. Zkontrolujte spotřebič.
	2. Naplňte dávkovací zásobníky ß a i.
	3. Zapojte síťovou zástrčku.
	4. Otevřete přívod vody.

	Program nechte proběhnout bez prádla.
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Zavřete dvířka. (Nevkládejte prádlo!)
	3. Nastavte program ä čištění bubnu 90 °C.
	4. Otevřete násypku na prací prostředky.
	5. Do levé komory nalijte cca 1 l vody.
	6. Do levé komory naplňte univerzální prací prostředek.
	Upozornění:
	7. Zavřete násypku na prací prostředky.
	8. Spusťte program.
	9. Po skončení programu spotřebič vypněte.

	Přeprava
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Snižte tlak vody v přívodní hadici. ~ Strana 28
	3. Vypusťte všechnu zbytkovou vodu.~ Strana 26
	4. Vytáhněte elektrickou zástrčku spotřebiče.
	5. Odstraňte hadice.
	1. Sundejte a uschovejte krytky.
	2. Nasaďte všechna 4 pouzdra.
	Upozornění

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.
	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.






<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


